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NiZAMI GENCEVI’NIN “HUSREYV VE SiRiN”i iLE DIHLEVI’NIN “SIRiN ILE
HUSREV”i UZERINE KARSILASTIRMALI BiR ARASTIRMA

Dog¢. Dr. Koniill HACIYEVA
Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi
Edebiyat Enstitiisii
konulhaciyeva75@gmail.com

Abstract

The great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi is one of the master artists who is at the
top of the art of poetry in terms of the effect of his works and creating a literary school. Many
poets who followed him continued the literary traditions of Nizami. It is possible to observe that
almost all of Dehlavi's works mention Nizami's name and glorify his art. "Shirin and Khusrau" is
one of the works written by Amir Khusrau Dehlavi as a nazira to the masnavis in Nizami's
"Khamsa". It should be noted that although the work was written under the influence of Nizami's
poetry, it is possible to see fundamental differences in some subjects. The character of Shirin in
Dehlavi's work appears as a lover who loves Ferhat with all his heart and inspires him enough to
pierce Bisutun. However, the character of Shirin, written by Nizami, was not in love with Ferhat,
he only respected her as a hardworking, labor-loving artist. It is possible to see some differences
in Ferhat characters in the lines we have examined. Namely, the character of Ferhat, created by
Amir Khusrau, seems to have a pessimistic and resentful image. Nizami's Ferhat, on the other
hand, is a more optimistic, forward-looking and hopeful hero for the future. Dehlavi is
undoubtedly a valuable representative of the Nizami literary school.

Keywords: Nizami Ganjavi, Azerbaijani poet, Amir Khusrau Dehlavi, masnavi,
nazira

Giris

Ortagagda Fars dilinde gelisen edebiyat 6zellikle zengin ve kapsamli bir sekilde
varligini siirdiirmekte idi. Eserlerini Farsca yazan Tiirk soylu soz iistadlarinin arasindan biiyiik
alimler, sairler ve mutasavviflar ¢ikmistir. Sanatcilarin ¢ogu, 6zellikle de mesnevi tiiriinde
yazanlar, Tirk asilli sairler olup, o dénemin siir dili olan Farsca'da biiyiik bir maharet géstermis
ve klasik edebiyat hazinesine emsalsiz eserler bagislamislardir. Bu hususta okuyoruz: “Tiirk
sairleri tasavvufl mesnevilerde Senai'nin, Feridiiddin Attar'in, Nizami-i Gencevinin, Emir
Hiisrev-i Dihlevi'nin, Molla Cami'nin mesnevilerinden ve o6zellikle tasavvuf edebiyatinin en
onemli sairi Mevlana Celaleddini Rimi’nin Mesnevi’sinden etkilenmislerdir. Mesnevi Tiirk
sairlerine sadece tasavvufi agidan degil Farsca'y1 siir yazacak kadar ilerletmeleri, edebi bilgi ve
zevklerinin gelismesi agisindan da tesir etmis, iizerlerinde her yoniiyle egitici bir rol oynamustir.”"
Belirtmeliyiz ki, biiyiikk Azerbaycan sairi Nizami Gencevi, eserlerinin etkisi ve edebi bir ekol
olusturmasi bakimindan siir sanatinin zirvesinde yer alan iistad sanatkarlardandir. Onu takip eden
bir¢ok sair, Nizami'nin edebi geleneklerini devam ettirmistir. Bu sairler arasinda Emir Hiisrev
Dihlevi, Abdurrahman Cami, Ali Sir Nevai'nin edebi miras1 6zellikle dikkate sayan eserlerden

! (Prof.Dr. Hasan Aksoy. Tiirk Islam edebiyati. Anadolu Universitesi, Eskisehir, Ocak 2013s.60)
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olusmaktadir. Dihlevi'nin hemen hemen tiim eserlerinde Nizami'nin adin1 andigin1 ve sanatini
ylicelttigini gdozlemlemek miimkiin. iran edebiyat arastiriciiginda onun, Nizami'nin sanatindan
etkilendigi konusunda okuyoruz:
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“Emir Hisrev, sliphesiz Fars¢a yazan en biiyiik Hint sairi ve Fars¢anin tathidilli,
gliclii sanatkarlarindandir. O gazelde Sadi, mesnevide Nizami, hutbe ve hikmette Sanai ve
Hakani, kasidede Raziaddin Nisaburi ve Kemaleddin Ismail'in yolunu siirdiirmiistiir..”
Arastirmacilar sairin giiniimiize kadar gelen eserlerini yakindan tanidiktan sonra bu sonuca
varmislar.

Emir Hiisrev Dihlevi'nin Nizami'nin “Hamse”sinde yer alan mesnevilere nazire
olarak yazdig1 eserlerden biri de “Sirin ve Hiisrev”dir. Bu mesnevi, 1298 yilinda Hiisrev ve Sirin'e
cevaben yazilmistir. Emir Hiisrev, mesnevinin bagindaki “Kiilahcinin Hikayesi” baglikli boliimde
Nizami'nin isledigi konuyu ele almanin biiyiik bir sorumluluk oldugunu ve bu eser i¢in kendisini
elestirenlerin olacagimi vurgulamistir. Eserin dilimize manzum terciimesinde sairin diisiinceleri
su sekilde sunulmustur:

Kemal sahibi ki, beledtir buna,
Vagiftir evvelki sihre, efsuna.
Bilirem, dastani alacak ele,

Belki de 6ziimii salacak ele.
Giilecek: “Suna bak, yarisir kimle?”

Ben ise raziyim boyle hakimle.?

Sair, yazdig1 siirin sanatta selefinin eserinin seviyesine ulagsmadigini ve bu konuda
elestiriye acik oldugunu soyler. Ayrica belirtmek gerekir ki, eser Nizami'nin siirinden etkilenerek
kaleme alinmis olsa da bir takim konularda temel farkliliklar1 gdrmek miimkiindiir. Dihlevi'nin
eserindeki Sirin karakteri, Ferhat'r biitiin kalbiyle seven ve ona Bisiitun'u delecek kadar ask giicii
ve ilham veren bir sevgili olarak karsimiza ¢ikiyor. Halbuki Nizami'nin kaleminden ¢ikan Sirin
karakteri Ferhat'a asik degildi, sadece caligkan, emek sever bir sanat¢i olan Ferhat'a saygi
duyuyordu. Dihlevi, Ferhat'in 6liimiinden sonra Sirin'in Hiisrev'den intikam aldig1 sahneyi de
esere eklemistir. Nitekim, Sirin Mahsaman adinda bir kadin tenbihleyerek isfahan'a gondermekle
Seker'in zehirlendirilerek 6ldiiriilmesine nail oluyor.

Nizami ve Dihlevi'nin “Hiisrev ve Sirin” konusunda yazdig: eserler bir ¢ok Iran
edebiyat elestirmenleri tarafindan karsilastirilarak yorumlanmistir. Bu tiir karsilastirmali
arastirmalarin yansidigi makalelerden birinde Nizami'nin “Hiisrev ve Sirin” eseri ile Dihlevi'nin
“Sirin ile Hisrev” eserlerindeki aciklayict ifade ve deyimler arasinda kiyaslama yapilarak

2 hitps://vista.ir/m/c/4usbl/cs saa- i

3 Diinya odobiyyat1 kitabxanas1.100 cildde.19-cu cild,Bak1,1988,Yazi¢1 nosriyyat1.On soziin miiallifi
A.Sarovlu,s.189
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Dihlevi'nin Sirin karakterini erkeksi 6zellik ve niteliklerle tanimladigi vurgulaniyor. Makalede
okuyoruz:
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“Yetmis dokuz beyit boyu Nizami, Sirin'i Sapur'un dilinden tarif ederken higbir
sekilde eril betimlemeler kullanmamistir. Halbuki Emir Hiisrev bu konuda uzun vasif ve
tanimlamalara yer vermistir”.

Arastirmacilara gore, Dihlevi Sirin'i anlatirken onun okguluk, kilig¢ kullanma ve
avcilik becerilerinden bahsederken, Nizami Sirin'in kadinsi inceligi, gilizelligi ve zarafetinden
bahsetmeyi tercih etmistir.

Eseri dilimize ¢eviren sair ve ¢evirmen A. Sarovlu'nun notlarinda sunlar1 okuyoruz:
“Nizami gibi bir s6z ustasinin siir dili ve yiiksek ustaliiyla kaleme aldig1 boyle bir esere cevap
yazmak gercek bir yetenek isterdi. Emir Hiisrev Dihlevi bu eseri yazarken biiyiik bir sanat
sinaviyla karsi karsiya kaldi.”® Arastirmaci hakli olarak bu ¢alismay1 harika bir sanat imtihani
olarak goriiyor. Soyle ki, ilk bakista konusu bir ask macerasi gibi goriinen Hiisrev ve Sirin
efsanesi, aslinda ¢esitli psikolojik yonleri yansitan ve hayat dersi verebilecek genis kapsamli bir
esere kaynaklik edebilecek niteliktedir. Dihlevi, selefi Nizami gibi, miikemmel bir eser ortaya
¢ikarmak i¢in bu kaynaktan miimkiin oldugunca faydalanarak ortaya miikemmel bir eser
cikarmak azmi ile calismig, neticede daha c¢ok saray muhitinin en cesitli 6zelliklerini,
hiikiimdarlarin yagaminin farkli yonlerini, belirli durumlardaki ruh hallerini yansitan zengin bir
sanat 6rnegi meydana ¢ikmigtir. “Hiisrev ve Sirin” temasinin 8.-9. ylizyillarda Arap edebiyatinda
ve 10.-11 yiizyillarda Fars edebiyatinda islendigini belirtmek gerek. Iran'n 6nde gelen
sairlerinden Ebii'l-Kasim Firdevsi, Azerbaycan sairleri Katran Tebrizi ve Hakani Sirvani de
eserlerinde bu kadim Sark efsanesine atifta bulunmus ve kahramanlarinin isimlerini anmaiglar.
“Sirin ve Hiisrev” mesnevisi, Dihlevi'nin eserleri igerisinde Azerbaycan klasik edebiyat
arastirmacilarinin en ¢ok dikkatini ¢eken eserdir. Taninmig edebiyat arastirmacisi Kulam Hiiseyin
Begdeli, Nizami'nin ayni konulu mesnevisi ile olay orgiisii ve imge bakimindan benzerligi
nedeniyle bu siire bir alinti denilmesinin miimkiin oldugunu yazmustir.® Bahsetti§imiz gibi
Dihlevi'nin bu eserdeki kahramanlar1 sarayla ilgili karakterlerdir. Ferhat karakteri bile halk
arasindan ¢ikmis sade emek insani olarak degil, Cin kaganinin oglu olarak sunulmaktadir. Emir
Hiisrev, hiikiimdarlar1 6vmenin ve yliceltmenin yani sira, tim bunlarin arka planina kars1 kiigiik
sarayin entrikalarini yansitmaya calismistir. Ornegin, bazi saray mensuplarinin inangsiz, yiizsiiz
ve sohret diiskiinii, zavalli yaratiklar oldugunu gostermek igin Sapur imajini kullanmigtir. Hiisrev
ise Dihlevi tarafindan bilge ve adil bir hiikiimdar, korkusuz bir cengaver olarak tasvir edilir.
Zamanla Hiisrev'i ¢evreleyen hikayeler, etrafinda gelisen olaylar, onun bilge ve adil bir kral gibi
davranmadigini gosteriyor ve o zamanla, isret meclislerinden ayrilamayan, igki, kadin ve sehvet
diiskiinii bir adama doniisiiyor. Biitiin bunlarin sonucu olarak, Hiisrev, iilkeyi yonetmekte etkin
olmayan bir hiikiimdar haline geliyor. Iktidarda kalmanm cesitli yollarmi arayan Hiisrev, bir
Roma imparatorunun kiziyla evlenmeye karar veriyor. Ote yandan ise Sirin'e asik oluyor ve

4 J\).A&.;‘).QA‘J@\L}Ogﬂ}}»h@}))ﬁ@%&‘w)ﬁ. _G)um@éﬁw c@.'a‘)m\ &;«‘\)@.ﬁ:)ﬂ\.ﬁm
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5 Diinya adabiyyati kitabxanas1.100 cildda. 19-cu cild, Bak1, 1988, Yazi¢1 nosriyyati. On soziin miiollifi
A. Sarovluy, s.183
® Q. Beqdeli — Sorq adobiyyatinda “Xosrov vo Sirin” mdvzusu, Baki, 1970, soh. 142
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onunla tanismak ister. Giizeller giizeli Sirin'i kiskandirmak i¢in Seker adinda giizel bir isfahanli
kadinla evlenir.. Biitiin bunlar1 géren magrur ve iffetli Sirin, kendisini gergcek sevgi ve sefkatle
seven Ferhat'a goniil verir. Ferhat karakteri, saltanatindan vaz gegerek sahlik servetini birakip
sanati, onurlu calismay1 ve helal kazanci segen ideal bir kahramandir. Bu karakter hakkinda
asagidaki sekilde bahsediliyor: “Ferhat, biirokrasiye karsi olan asil biridir. O comert bir kalbe
sahip, ahlaki saflig1 ve 6zgiirliigii yiiksek riitbe ve hirsa tercih eden bir kahraman olarak kargimiza
cikiyor. Ferhat ve Hiisrev tamamen zit kutuplarda duruyorlar. Ferhat'in kutbunda - saflik, sebat,
cesaret, Hiisrev'un kutbunda - aldatma, ihanet, korkaklik...vardir”.” Hiisrev, Ferhat'1 kurnazlik ve
hile ile maglup ettigi i¢in bu sadik ve giiclii as181n karsisinda aciz ve zavalli goriiniiyor. Dihlevi,
saf ve temiz askin bir 6rnegi olarak Ferhat karakterini okuyuculara sevdirmeyi basarmistir.
Ferhat'in, Sirin'in kasten uydurulmus 6liim haberini duyunca intihar ederek muradina eremeden
hayattan gitmesi eserde ¢ok liziicli ve okuyucuyu derinden hayal kirikligina ugratan bir kare
olarak karsimiza ¢ikiyor. Biitlin bu olaylar, Hiisrev'in bir ¢oban kiliginda Ferhat'a gidip onunla
tanismasindan sonra gelisiyor. Bize gore eserin en belirleyici ve ilging kism1 Hiisrev ve Ferhat
arasindaki diyalogun gegctigi kisimdir.
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“Dedi ki: Sen kimsin ve ne yapiyorsun? Dedi ki: Ben ruhunu ateste yakan bir as1§im.
Dedi ki: Askin alameti nedir? Dedi ki: asiklik, iiziintii i¢inde yasamaktir. Dedi ki: Sevenler bu
yolda ne ararlar? Dedi ki: goniil verip dert ararlar”.

Gordiigiimiiz gibi burada Hiisrev, Ferhat'in agkini test etmek icin yoneltmis oldugu
sorulara tutarli ve mantikli cevaplar aliyor. Ferhat karsisindaki kisiye kalbindeki askin onu
incittigini ve kendisinin bu “acidan” mutluluk duydugunu soyler. Kendisi sohret diiskiinii ve
kibirli bir hiikiimdar olan Hiisrev, onun azimkarane sevgisine ve temiz agkina tanik oluyor.
Stiphesiz sair bu karsilikli konusmay1 da biiyiik selefi Nizami'nin “Hiisrev ve Sirin” adl
eserindeki meshur diyaloga uygun olarak kurmustur. Karsilastirma i¢in Nizami'nin misralarin
gbzden gegirelim:
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“Dedi ki: Bu kadar m1 goniilden asiksin? Dedi ki: Sen goniilden vuruldugumu
soruyorsun, bense candan agigim. Dedi ki: Sirin'in agk1 senin i¢in nedir? Dedi ki: Tatli canimdan
da otedir. Dedi ki: Onu her gece ay gibi goriiyor musun? Dedi ki: Evet, uyku geldiginde. Fakat
uyku nerede?”

7 Diinya adobiyyati kitabxanas1.100 cildda. 19-cu cild, Baki, 1988, Yazic1 nosriyyati. On séziin miiollifi
A. Sarovluy, s.184
8 https://ganjoor.net/khosro/gozide/khosro-shirin2/sh28/
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Konusmalarin igerigi ayni olsa da her sair bu diyalogu kendine 6zgiin bir sekilde
kaleme almus, sahip oldugu siirsel kudretini ve sanatsal yetenegini ortaya koymustur. Ozellikle
Nizami Gencevinin siir sanatindaki ustaligi dikkat cekmektedir. Sunu da belirtmek gerekir ki,
inceledigimiz dizelerdeki Ferhat karakterlerinde bir takim farkliliklar da gérmek miimkiin. S6yle
ki, Emir Hiisrev'in yarattigi Ferhat karakteri, karamsar ve hayata kiiskiin bir imaja sahip
goriiniiyor. Nizami'nin Ferhat't ise daha iyimser, ileriye doniik ve gelecege timit besleyen bir
kahramandir. Eserler arasinda ¢ok sayda bu tiir karsilasgtirmalar yapilabilir.

Bahsettigimiz mesnevinin sairin i¢ diinyas1 hakkinda fikir olusturdugunu vurgulayan
edebiyat arastirmacisi ve miitercim Abasali Sarovlu, sdyle yazar: “Bu eser sairin yasam, doga
giizellikleri, beseri istekler, temiz ask hakkindaki epik-estetik goriislerini, insan kaderi ve toplum
hakkindaki felsefi diisiincelerini, s6z (siir) sanatina hakim olmakta sanatkarlik kudretini yansitan
degerli bir eserdir.”'’ Genel olarak, Emir Hiisrev Dihlevi'nin “Sirin ile Hiisrev”” adli mesnevisi,
sanatsal tasarimi ve siirsel 0zellikleri agisindan da yiiksek deger goren kiymetli bir nazim eseri
olarak kabul edilir.

Sonug¢

Dihlevi siiphesiz Nizami edebiyat ekoliiniin degerli bir temsilcisidir. O, Nizami'nin
siir geleneklerinden yararlanarak, bu geleneklere daha ¢ok dikkat ¢ekmis olmakla beraber daha
sonraki bir¢cok sairin Nizami'nin eserlerindeki motif ve temalardan faydalanmasina da imkan
saglamistir.

°Diinya adobiyyati kitabxanas1.100 cildda. 19-cu cild, Baki, 1988, Yazig1 nogriyyati. On sdziin miiallifi
A. Sarovlu, s.184
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